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Lauri Lounela 80-vuotias

Kahdeksankymmentd vuotta tayttdd
Kajaanissa 24. maaliskuuta lehtori Lau-
ri Lounela (vuoteen 1918 Lonnrot), Kai-
nuun murteiden jattildissanaston ke-
radja.

Lauri Lounela on Elias Lénnrotin
sukua ja jo kolmatta polvea kainuu-
laisia. Hinen isoisdnsé oli Elias Lonnro-
tin vanhimman veljen Henrik Juhanan
poika Frans Fredrik. Tama oli viettanyt
jo osan lapsuuttaan Kajaanissa setinsi
luona ja teki eldméintyonsd Ristijédrven
kappalaisena 1860—1907. Lounelan isa
Eljas Lénnrot suoritti ensin filosofian
kandidaatin tutkinnon, johon sisiltyi
mm. August Ahlqgvistille tentitty suomen
kielen laudatur. Eljas Lénnrotkin va-
litsi isdnsd tavoin pappisuran ja toimi
aluksi Ristijarvelld, sitten mm. Kiimin-
gissd, Alatorniolla ja Qulussa ja elad-
minsé loppuvuodet 1917-—1933 Sotka-
mon kirkkoherrana.

Lauri Lounela syntyi Ristijarvelld
24. 3. 1889, tuli ylioppilaaksi Oulun ly-
seosta 1909 ja valmistui maisteriksi Hel-
singin yliopistosta kevadlla 1917. Filo-
sofian kandidaatin tutkinnon arvosanat
olivat: kreikassa laudatur, latinassa lau-
datur ja itdmaisissa kielissd cum laude
approbatur. Itdmaisissa kielissd oli tar-
keimpadnd aineena arabia. Tutkintoon
ei siséltynyt lainkaan suomen kielen ar-
vosanaa, mutta vuoden 1920 tienoilla
Lounecla suoritti &didinkielessddn cum
lauden ja myds laudaturtentin ilman
laudaturkirjoitusta. Jokapiivaisen lei-
pénsid Lounela on hankkinut oppikoulun
opettajana: 19231925 Ikaalisten keski-
koulun opettajana ja rehtorina, 1925—
1926 Kajaanin lyseon vt. lehtorina ja
1926—1956 saman koulun latinan ja

suomen kielen vakinaisena lehtorina.
Kajaanin tyttlyseossa hdn opetti lati-
naa vield vuoteen 1962 saakka.

Suomen kielen tutkijoille ja opiskeli-
joille Lauri Lounela on tullut tutuksi
ldhinnd Kainuun murteiden uutterana
sanastajana. Harrastus péasi alkuun jo
pojan ollessa Oulun lyseon kolmannella
luokalla. Vuosisadan vaihteessa ilmesty-
nyt E. A. Tunkelon Suomen kiclen ke-
riilysanasto oli saapunut saman koulun
seitsemannelld luokalla olevalle Jaakko
Keriselle, myshemmalle sdétieteen pro-
fessorille. Lounela sai kerdilysanaston
vanhemmalta kainuulaistoveriltaan lai-
naksi, ja ensimmdiset murremuistiin-
panot syntyiviat 1904 Ristijarvelld, jossa
Lounela vietti kesiddn isovanhempiensa
luona. Vuoteen 1908 mennessd merkin-
t6ja oli kertynyt jo n. 4000 Ristijarven
murteen sanasta, mutta myShemmin né-
mi muistiinpanot paloivat Sotkamossa.
Yliopisto-opiskelu toi lisdvirikkeitd; var-
sinkin professori Ivar Heikelin kreikan
kielen luennot innoittivat Lounelaa tark-
kailemaan kirjasuomen ja Ristijirven
murteen vilisid ddnnesuhteita.

Vaikka Lounelan murteenkeruu oli
alkanut Tunkelon keréilysanaston herit-
teestd, el varsinainen sanastus ollut vield
vuosikymmeniin tyén ylimpana tarkoi-
tuksena. Aluksi keruu niyttdd olleen
Lounelalle koulupojan ja nuorenmiehen
tiedonhaluista harrastelua, mutta vii-
meistiin 1930-luvulle tultaessa asia sai
médritietoisen luonteen: syntyi suunni-
telma, etti Kainuun murteista oli teh-
tivd seikkaperdinen tutkimus. Juuri
1930-luvulla keruutyé on ollut kaikkein
uutterinta. Monet Lounelan kielenop-
paista ovat olleet Kajaaniin muuttaneita
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Lehtori Lounela lukee pikakirjoitusmuistiinpanojaan #dninauhaan kesilld 1965. Kirjahyl-
lyn alin rivi on tiynni alkuperdisid muistiinpanovihkoja, joita nikyy ylempinikin. — Oi-
kealla nauhoituksesta huolehtinut fil. lis. Alpo Réiisidnen.

maalaisia, mutta kesiisin hén teki polku-
pyorallasn pitkid keruumatkoja, niin
etti muistiinpanoja kertyi ajan mittaan
koko Kainuusta ja vahin sen ulkopuo-
leltakin, Sallasta Saarijarvelle ja Kuh-
mosta Kiiminkiin asti. Toinen maail-
mansota keskeytti kuitenkin kipeélla ta-
valla juuri hyvdan vauhtiin péisseen
keruutydn. Sota-aikana Lounela joutui
lehtorin virkansa ohella toimimaan my6s
Kajaanissa ilmestyvien lehtien senso-
rina. TAminkin tehtdvansd hin suoritti
niin tunnollisesti, ettd huolehti kuulem-
ma samalla oikaisuluvusta.

Keruutyé ei tyystin katkennut sota-
aikanakaan, ja rauhan palattua muis-
tiinpanovihkojen vuosittainen méaira
taas kasvoi. Yksi asia alkoi kuitenkin
kiydd yhi ilmeisemméksi: mies oli jo
ohittanut parhaan ikinsi, ja suuren tut-
kimuksen kirjoittaminen sivutyéna olisi
kdynyt nuoremmankin voimille. Alku-
periistavoite jii saavuttamatta. Millai-

nen tutkimus sitten oli syntyméssa? Ta-
min kirjoittajalle on muotoutunut kési-
tys, etti tavoitteena oli paddasiassa d4n-
neopillisiin mutta osittain myos sanas-
tollisiin piirteisiin pohjautuva Kainuun
murteiden seikkaperdinen murremaan-
tieteellinen selvitys, jossa eri kulmakun-
tien kielelliset sukulaisuussuhteet olisivat
saaneet tarkan kuvauksen.

Jos alkuperiistavoite jaikin saavutta-
matta, niln menetyksen korvasi osittain
se, ettd Lounela oli vuodesta 1938 lih-
tien ruvennut lihettdimiin muistiinpa-
noistaan kirjoittamiaan sanalippuja Sa-
nakirjasditidlle. Maisteri Tahvo Luos-
ton kerddma Ristijarven sanasto oli ha-
vaittu puutteelliseksi. Sanakirjasaition
vuosittaisista toimintakertomuksista il-
menee, cttd puutteiden korjaajaksi on
vuodesta 1938 alkaen saatu »yksityinen
asianharrastaja» lehtori Lauri Lounela.
Vuoden 1943 toimintakertomuksessa
asiasta on seuraava maininta: »Yksi-
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tyisistd kerdelmisti on huomattava leh-
tori Lauri Lounelan lihettimi 1843
sl:n lisd Sotkamon ym. Kainuun seu-
dun sanastoonsa, joka timin jalkeen
kasittdd kaikkiaan jo lihes 18 000 sl. ja
muodostaa oivallisen tdydennyksen sdi-
tion laihahkolle Ristijirven suursanas-
tolle. Lehtori Lounela jatkaa sdition
pyynnésta edelleen entiseen tapaan Ka-
jaanin lhipitdjien murteista omia 4anne-
opillisia tutkimuksiaan varten vuosikym-
menien kuluessa tekemiensd esimerkki-
lausemuistiinpanojen  sanaliputusta.»
Tahin voi vain jatkaa, ettd mies on teh-
nyt tyotd toivottua: vuoden 1968 lop-
puun mennessi Lounela on lihettinyt
Sanakirjasaatioon kaikkiaan 80 044 sa-
nalippua. Mééra on lippuluvultaan kai-
keti suurin, mitd kukaan meilld on ke-
rdnnyt. Sivumennen sanottuna Lounela
on ihmetellyt usein sitd, ettd Kainuun
murteiden sanasto on niin heikosti edus-
teilla hinen sukulaisensa Elias Lénn-
rotin suuressa sanakirjassa. Sieltd puut-
tuu paljon sellaisiakin kainuulaisia sa-
noja, joihin tutustumista Lénnrot ei Lou-
nelan mielestd ole voinut mitenkaan valt-
tad.

Lauri Lounelan kerdidmien murretie-
tojen kayttdjii on paljon, mutta moni-
kaan heistd ei tiedd, millaisia ovat alku-
perdismuistiinpanot ja millaisin mene-
telmin ne on kerdtty. Muistiinpanonsa
Lounela on melkein jarjestddn tehnyt
pikakirjoituksella, jonka hin oppi jo
Oulun lyseon toisella luokalla ollessaan.
Merkitsemistavastaan héan itse kirjoit-
taa seuraavasti: »Muistiinpanoja teh-
dessdni olen kiyttinyt pikakirjoitusta,
minun kisissdni turmeltunutta jarjestel-
mii. Itse voin kirjoittamaani auttavasti
lukea ja jokseenkin luotettavasti siirtda
murrekirjoitukselle, mutta vaikeata siitd
lienee kenenkddn toisen selkoa saa-
da — —.» (Kirje allekirjoittaneelle 20. 4.
1965.) Jarjestelmin »turmeltuneisuusy»
tarkoittaa tuskin muuta kuin sitd, ettd
Lounela on joutunut ottamaan pikakir-
joitukseensa murteenmerkinnissd tar-
vittavia lisimerkkeja. Pikakirjoitusri-

vien keskelld nikyy sielld tddlld myos
normaalilla tarkekirjoituksella tehtyja
merkintdja, joita on kaytetty silloin, kun
kyseessd on ollut jokin erikoinen dinne
tai muoto.

Lounelan murreharrastus oli virinnyt
Tunkelon kerdilysanaston vaikutuksesta,
mutta siihenpi kerdilysanastojen osuus
hinen keruutekniikassaan rajoittuukin.
Lounela on kylli toisinaan udellut yksi-
tyisii sanoja ja muotoja, mutta useimmi-
ten hian on merkinnyt muistiin spontaa-
nia puhetta. Hinen menetelménsa muis-
tuttaa paljolti nykyaikaisen nauhoitta-
jan menettelya: kielenopas esittdd laajo-
jakin kuvauksia, ja pikakirjoittaja pystyy

panemaan olennaisimman paperille.
Haittana on tietenkin se, etteivit haas-
tattelijan  vuorosanat jaia nakyviin.

Fhyimmét jaksot Lounelan muistiinpa-
noista olisivat julkaisukelpoista murre-
tekstid, Tami kivi selvdsti ilmi kesind
1965 ja 1966, jolloin hin itse luki muis-
tiinpanojaan #ininauhaan yhteensi 90
tuntia. (Nauhoitteet ovat tallella Suomen
kielen nauhoitearkistossa.) Yhdessd suh-
teessa uuttera Lounela varmasti voittaa
nauhoittajan: hinen muistiinpanois-
saan on kosolti erilaisiin miiratilantei-
siin liittyvdd spontaania puhetta kuten
tervehdyksid, toivotuksia, ruoka- ja
kahvipdydéssd vieraalle annettuja keho-
tuksia, kiitossanoja, lapsille ja eri koti-
eldimille puhuttua kieltd jne. Silloin tal-
16in huomaa todettavan, etti Kainuun
murteet ovat erikoisen hyvin sdilyttdneet
vanhaa fraseologiaa. Ndinhdn asia saattaa
ollakin, mutta toisaalta on aivan ilmeis-
td, ettd tuosta maineestaan Kainuun
murteet saavat kiittd4 juuri Lounelan
keruumenetelmé4: ei mitdédn tiettyd sa-
nastusohjelmaa, mutta aina vihko ja
kyni kdden ulottuvilla ja korvat he-
reill4.

Lounelan alkuperiismuistiinpanojen
mairi on valtava. Yleensd hin on kayt-
tinyt eripaksuisia taskukokoisia vihkoja.
Keridjd ei itsekddn tiedd, milld sadalla
on hinen muistiinpanovihkojensa sum-
ma. Parhaana keruukautenaan Lounela
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sanoo kirjoittaneensa 40 vihkoakin vuo-
dessa, mutta 1960-luvun alussa vihkoja
meni vuosittain endd kymmenkunta.
Kaikki vihkoihin merkitty ei ole kan-
sankieltd. Lounela on aina ollut kiinnos-
tunut myds suku- ja henkil6historioista
ja tehnyt — erinomaisen muistinsa tuek-
si — myds kirjallisia muistiinpanoja ta-
paamistaan ihmisistd ja heidin sukulai-
suussuhteistaan. Niin ikd4n hin on mer-
kinnyt muistiin kuulemiaan saarnoja.
Hénen hallussaan on my6s arvokas,
pédasiassa 1800-luvulla eldneiden pap-
pien kirjeita sisdltava kirjekokoelma.
Kielitieteellisistd havainnoistaan Lou-
nela ei ole itse ehtinyt julkaista paljoa-
kaan. Merkittivd on kuitenkin tiivis-
sisdltéinen  artikkeli ~ Pohjois-Pohjan-
maan murresuhteista (Jouko VII, 1962),
joka Kainuu-keskeisend ja suppeudes-
taan huolimatta hyvin kuvastaa teki-
jansd tdrkeimpid nikemyksid. Julkaise-
misen arvoisia ideoita olisi ollut muita-
kin. Mainittakoon tdssd yksi esimerkki.
Lounela oli jo vuoden 1940 tienoilla pi-
tdnyt pienelle kajaanilaispiirille esitel-
man kerettildinen ja korttildinen -sanojen
etymologiasta ja tullut samanlaisiin pai-
telmiin kuin Martti Rapola 1958 ilmes-
tyneessd artikkelissaan Kerettildinen.
Vaatimaton ja syrjdssi eldvd Lounela on

aina hyvin auliisti luovuttanut tietojaan
toisten kaytettdviksi. Hanen keruutyénsi
jélkid ndkyy jo varhain painetussa kir-
jallisuudessakin, niin esim. Martti Ra-
polan 1923 ilmestyneessi artikkelissa
Paipainottomiin tavuihin kehittyneiden
pitkien vokaalien kisittely suomen iti-
murteissa (Suomi V: 2), E. A. Tunke-
Ion 1938 julkaistussa teoksessa Pddpai-
nottoman lyhyen ja pitkdn 7:n vaihte-
lusta Ttimeren-suomalaisissa kielissd ja
tietenkin Lauri Kettusen 1940 ilmesty-
neessd murrckartastossa.

Kotiseudullaan Kajaanissa lehtori
Lounela on ollut paitsi arvostettu oppi-
koulunopettaja myds keskeinen kult-
tuurihenkilé. Hinen kristillisen maail-
mankatsomuksen leimaaman persoonal-
lisuutensa peruspiirteitd ovat syvi tieto
ja viisaus, uutteruus, lAimmin huumori
ja suoranainen kyvyttdmyys torjua tois-
ten esittdmid pyyntdja. Murteentutki-
muksen kannalta asiaa tarkastellen tun-
tuu siltd, ettd kotiseutu on kdyttinyt hi-
nen alttiuttaan ja hyvintahtoisuuttaan
liiankin paljon toisarvoisiin tehtdviin.

Aidinkielemme tutkimuksen hyviksi
tehdystd arvokkaasta tyostd kiittden Vi-
rittdja toivottaa Lauri Lounelalle kaik-
kea hyvaa hinen kohta alkavalle uudelle
vuosikymmenelleen.
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